
6. številka. V Trstu, v soboto 19. januvarja 1889. Tečaj XIV. 
„E D I N O S T" 

izhajn dvakrnt na teden, vmtko Bredo in 
6ol30t0 uh 1. uri popolurin«. 

„Edinost" s t a n e : 
/a vse leto f*l. fi. —; izven ATf>t. H.— pl. 
za polu leta „ .S.—; „ „ 4.50 n 
za četrt leta „ 1.50; . „ 2.25 „ 
PoHHmii'ne številke se ilohivajo v pro-
vlajalnicah tobaka v Trste po r» nov., 

v Gorici in v Ajdovščini po « nov. 
Na narošte bres priložene naročnine se 

upravništvo ne ozira. EDINOST 
Vii dopini se poniljajo ureilniStvu t ulici 
Carintia At. 28. Vsako pirnno mora hiti 
fntiikoYii.no, kt*r nefrankovana se ne nj>re-

jemajo. Hokopini hh ne vračajo. 

Oglasi in oznanila se raSune pn 7 nov. 
vrstica v petitu : za naslove z debelimi 
črkami HO plačuje prostor, kolikor bi PA 

ol>«egln navadnih vrttie. 
Poslana, javne zahvale, osmrtnic« itd. 

KO račune po pogodbi. 

Naročnino, reklamacije in inserate pre-
j e m u upravništvo v ulici Carintia 28. 
'Odprte reklamacije HO proste poštnine. 

Glasi lo s l o v e n s k e g a p o l i t i č n e g a d r u ž t v a z a P r i m o r s k o . 
• V «<linoit (a mofi«. 

Vabilo na naročbo. 
Prestopili smo z novim letom v 

XIV. tečaj našega glasila. — Trinajst 
let smo se borili za narodne pravice 
primorskih Slovencev in kolikor je 
bilo v nasej moči, ispolnjevalv smo 
vestno svojo nalogo. Nas položaj je 
resen, kajti t u j c i smo na l a s t ne j 
ž e m l j i ! Uvažite to, sorojaki, ter 
ostanite nam zvesti in točni naročniki, 
ker brez izdatnih denarnih sredstev nam 
je nemogoče vršiti naš program. — Gla-
silo našega družtva ne deluje v sebične 
svrhe, temveč v probu j en je narodne 
zavesti. Kolikor več se širi naš list 
med rodoljubim, toliko sigurneji nam 
je vspeli našega dela. 

„Edinost" s t a n e : 
za vse leto . . . . gld. 6.— 
za pol leta . . . gld. 3.— 
za četvrt leta . . . gld. 1.50 

Volitve intržažki okoličani. 
Govorili smo v zadnjih številkah na« 

šega lista o malomarnosti in brezskrbnosti , 
ka tera preti postati splošna v tržaškej 
okolici, koje slabe lastnosti bi morale sedaj 
prestati, ker uprav sedaj so napovedane 
volitve v mestni zbor. 

Tudi okoličani, kakor drugi tukajšnj i 
prebivalci, klicani so, da si izbero svoje 
zastopnike v mostni zbor. Majhno j e sicer 
število onih mož, ki naj bi okoličana za-
stopali pred strastnimi svojimi nasprotniki, 
ki bi povzdignoli svoj glas ter priborili 
boljšo sedanjost svojim volilcem slovenskim 
okoličanom. Ysa okolica, ki broji brez 
predmesti j nad 15.000 duš voli samo šest 
svetovalcev v mestni in deželni zbor. Nad 
18000 slovenskih okoličanov jo pa po 
zadnjem razši r jenju mestnega pomerija 
pridruženih mestu in so uvršteni sedaj 
ponajveČ v I V . mestno volilno skupino. 

P O D L I S T E K . 

Ljubljanski Zvon 1889. 
Pred nami leži prva številka tega izbor-

nega leposlovnega in znanstvenoga lista, ki 
nastopi lotos svoje IX . leto. Oglejmo si 
nekoliko n jega vsebino. 

I. S a t u r a š t i r j e s o n e t i , zložil 
Jos. Citnperman, naš uže stari znanec, ki 
predstavlja mod slovenskimi pesniki po-
seben tip. Resen mož, biča brez obzira 
na levo in desno človeško s labost i : 

„Lehko sicer ni posla mi začeti, 
Saj kakor svet nerad resnico sliši, 
Takisto v kmetski in gospodski hiši 
Ljudem jo zoperno jo medse vzeti." 

A kedor hoče njega do cela poznati, či taj : 
„Pesmi. Zložil Jos. Cimperman. Tiskala 
Kleinmayr in Bamberg, založi J . Giontini 
v Ljubljani 1888, 8° 180 str. — Cena 
nevezanej knjigi jo gld. 1.20, elegantno 
vezanej z zlatim obrezkom 2 gld. 

R o š l i n i n V r j a n k o , povest, 
spitml Janko Kersnik . Naslov te j povesti 
•e vzet iz narodne balade: Rošlin in Vr-

Samo š e s t Bvetovaleev nam je vo-
liti, kakor do s e d a j ; šest mož kateri na j 
se odločno uprejo, koder se krivica slo-
venskim okoličanom godi! 

Vsakomur bodo pač še v živem spo-
minu oni hudi boji, katere smo morali 
prebiti pred tremi leti, da ohranimo vsaj 
teh bornih šest sedežev v lahonskem zboru 
svojim možem, a še tega nam ni bilo mo-
goče doseči, kaj t i slovenski okoličan ni si 
bil svest svotej svojej dolžnosti, ni hotel 
uvideti škode, katero mu provzročujeta 
njegova nemarnost in sovražnik, ki se z 
njo okoristuje. Ne da bi pokazal svojo 
značajnost in nezavisnost, prostomiseljnost 
in lastno voljo — izdal j e mars ik je svoj 
narod, zamoril domoljubno čut ter se sra-
motno prodal svojim nasprotnikom ! 

Radi samovoljne nezvestobe in sra-
motne neznačajnosti in podkupljivosti v 
volilnem redu dobili smo jv mestno kolibo 
par mož, kater i naj bi zastopali okoličan-
ske želje in težnje. Edon izmed njih se 
j e prostovoljno toliko željenoj časti odpo-
vedal, ker menda ni ugajala njegovim 
gmotnim koristim. Bilo mu j e najbrže za 
vse ka j več mari, nego za prave koristi 
lastnih volilcev ; — druzega j e pa Vse-
mogočni poklical k sebi na oni svet, k je r 
ni več narodnih bojev, k jer se nikomur 
več ne godi krivica in kjer menda nikdo 
ne izdava lastnega prepričanja in rodu. 

Zopet nas t eda j kliče volilna dolžnost 
k volitvi lastnih zastopnikov. Skušnja sama 
nas uči, koliko j e odvisno od dobrih ali 
slabih volitev, ako nismo slepi in nemi 
proti posledicam naše nemarnosti in lehko-
misljenosti prejšnjih let. 

Onih popolnoma laških šol v sloven-
skej okolici, onih toliko razupitih kapo« 
vilov, onih lizunov in ovaduhov; onega 
zasramovanja in zaničevanja, ki se dan na 
na dan VBipa nad naše potrpežljive glave, 
ako stopimo v mestno hišo ter se drznemo 
črhnoti v svojej govorici, onega zasmeho-
vanja vsega tega, kar bi nam moralo biti 
najljubše, namreč : našega jezika in navad, 

janko (Čbelica, t re t je bukvice II . izdanje, 
Novomesto 1883. str. 82). Uže to priča, 
da Janko Kersnik pozna nalogo lepoznan-
skega pisatelja. Nihče nam ne bode ugo-
varjal, ako rečemo, da ga ni boljšega in 
bolj pril jubljenega pripovedovalca v Slo-
vencih, nego je Janko Kersnik. Nihče iz 
med mlajših pripovedovalcev ne zna po-
vesti tako lepo osnovati, zanimivo zamo-
tati, mično razviti in harmonično završiti, 
kakor on. Nastopajoči l judje v njegovih 

1 povestih so pravi l judje, a ne prisiljene 
marijoneto ali sentimentalni izrodki puste 
domišlije. Kersnik riše prizore iz resnič-
nega življenja, de janje se vrši psihološki 
brez skokov in pretiranosti, in karakteri-
stika delujočih oseb je do pioice popolna. 

| Njegovi „Medeni" in „Koreni" žive po 
vseh slovenskih trgih in mestih ; politične 
uradnike, kakeršen je pl. Ruda, pozna 
vsak izmed n a s , njegovi „Hrast i" in „Bo-
leti" so naši stari znanci. Kedo še ni videl 
davkarskega adjunkta Josipa Megle ali 
sodnikov Pe t ra in Miijarona P Kedo še ni 
srečal v svojem življenji koketne Elze, 
ali ljubeznive Boletove Milice, modrega 
gospoda Janeza ali ognjevitega kaplana 
Antona? To so vam l judje, po katerih 

fL 
na javnih ulicah in po spakedranth lahon-
skih časopisih itd. itd. — vseglL tega bi 
pač težko doživeli, ako bi se v prejšnjem 
času naši volilci ne bi bili dali podkupiti, 
ako bi o volitvah pokazali pravo narodno 
navdušenost in zavednost, izvolivši si za za-
stopnike odločne može, ki bi nas znali 
braniti pred nasprotniki lažnim in krivič-
nim postopanjem. 

Tudi drugi zmaj pokazal se j e uže v 
okolici, videč okoličansko popustljivost in 
nezavednost, zmaj ki preti pokončati in 
zamoriti uže v srcih naših nežnih otročičev 
najplemenitejši čut domoljubja. Menimo 
namreč otroške vrtove „Pro Pat r iae" , kojih 
enega j e uže vstanovila na Greti, druzega 
pa nameruje menda osnovati v Barkovljah. 

Saj BO to hvalevredne in koristne šole 
— poreče uam marsikateri okoličan, ali v 
okolici nastanovljcni t u j e c : „čufar" ; — 
vanje zahaja jo naši nežni otročiči, ne da 
bi nam bilo treba zanje posebej skrbeti, 
ko odidemo zgodaj na delo ter se vrnemo 
pozno v n o č : v teh učiliščih skrbe go-
spoda Italijani tudi za obleko in celo za 
živež tem otročičem, ne da bi nam bilo 
t reba izdavati težko zasluženih novcev !" 

Vse to j e r e s ; ali Lahoni so preka-
njeni l judje ; oni se sicer kažejo radodarne 
proti nam, ali pri tem tirjajo od nas tudi 
one nerodne h v a l e ž n o s t i , o katerej 
smo govorili v prejšnjih člankih. Ti r ja jo 
namreč od nas, da za te majhne dobroto, 
podobne mrvicam, odpadlim raz bogate 
mize, da za te „milodare", za ta iškarjotov 
denar z a t a j i m o njim na ljubo svoj jezik, 
svoje prepričanje, svojo gmotne koristi, 
pozabimo predpravice, ki bi jih imali uži-
vati ter puščamo samo njim vlado nad 
nami. 

Lahonu ni smoter blaginja lastnega 
naroda v njegovem delovanju ; on gleda 
temveč na lastne osobne koristi. To samo-
pašnost in koristolovje skriva Lahon sicer 
pod krinko narodnosti ter zabičuje svojim 
volilcem, da j e vso njegovo delovanje obr-
njeno v to — obvarovati mestu „1'avita 

civiltii" ter izgnati iz njega one tujce, 
Slovence iz a v s t r i j s k i h dežel ter jih 
nadomestiti z Lahonom, bolj udanimi na-
seljeniki iz blažene dežele ! Ona zagrizlost, 
ki se opazuje v sredini progressove stranke 
in njenih zvestih sinkov na mestnem ma-
gistratu, ne izhaja pač od druzega, ako ne 
iz bojazni, da t uka j od prastarih časov 
prebivajoči in v poznejših časih sem na-
seljeni slovenski živelj dosežo svoje pri-
padojoče mu pravice ter si poišče svojih 
mest tudi v mes tne j upravi. 

Bojazen ta je pač utemeljena, in ker 
Lahon drugači ne more ter so boji, da ne 
bi si njegov strah uresničil, gleda pred 
vsem na to, da zamori v slovenskem tu-
kajšnjem žiriju čut narodnosti ter si ga, 
polagoma uporabivši vsa mogoča sredstva, 
(onol)ito š o l e ) stori neškodljivega. 

Se imamo v svojej oblasti orožje, ka-
tero nam namerava sovražnik odvzeti z 
tako ljube/.njivostjo, še si lehko pomoremo, 
ako nam jo resno do t e g a ; še lehko na-
sprotniku zapremo pot daljnemu uničeva-
nju in raznarodevanju naših čet — nikar 
tedaj ne ostajmo u bližujočih se volitvah 
neaktivni; vzbudimo se in volimo svoje 
može, k a j t i u p r a v o d v o l i t e v 
o d v i s i n a š e p r i h o d n j e b l a g o -
s t a n j e a l i p o g i n ! 

Pol i t ičn i p r e g l e d . 
Notranje dežele. 

Pretekli teden j e imel staročeški klub 
svoj letni shod. Poročilo o delovanji v 
preteklem letu naglaša, da so češki poslanci 

j v preteklem letu v državnem in v deželnem 
zboru rnzurano delovali; da niso nikdar 
preveč prijenjali, pa tudi ne precenjevali 
svojih inočij. Radostno beleži, da je ne-

( sporazumnjenjo z vlado zaradi srednjih šol 
, bilo poravnano za češki narod ugodno. 
R e m c e v ni bilo moč pripraviti, da bi zopet 
; vstopili v deželni zbor. Vsa pogajanja so 

žilah teče rdeča kri, katerim bije v prsih 
človeško srce ; to vam niso smešni nestvori 
fantastičnih pisateljev, ki nam duhovitost i 
svojo kažejo s tem, da nam razgrinjajo j 
neverjetno prizore in rišejo ljudi, katerim 1 
se po žilah pre taka — črnilo, a ne kri ! 
Veseli nas, da so Kersnikovo povesti našle 
priznanje tudi zunaj našo domovine. Nje-
gov „Cyclamen", njegov „Ponkrčov oče" 
in njegova „Rojenica" so preloženi uže 
na nemški jezik ; „Rojenica" in „Ponkrčov 
oče" izšla s ta tudi v češkem prevodu. 

I Vzlasti pa uga ja jo Kersnikovo povesti na-
šim bratom Srbom. Tako n. pr. HO izšli 
Kersnikovi „Luterski l judje" uže leta 1884 
v srbski „Narodni biblijoteki" bratov Jo-
vanovičov. — „Stražilovo", najboljši in 
najskrbneji uredovani leposlovni list srbski 
priobčil je leta 1886. Kersnikovo sliko iz 
domačega živl jenja „Mačkova očeta" in 
povest „Mohoričev Tono", oba ta dva 
Kersnikova spisa Bta zajedno izšla predlo-
žena na srbski jezik tudi v leposlovnem 
listu „BoHenska Vila", ki izhaja v Sera-
jevu . Lani je izšla v „Stražilovu" Kersni-
kova povest „Agitator" (Lj. Zvon 1887, 
str. 57). — Uže to nas lehko popolnoma 
uveri, da imamo Slovenci v Janku Kers-

niku izvrstnega leposlovnega pisatelja, ka-
koršni so le redko sejani, zategadelj tudi 
zasluži, da ga čitamo. (Konec prih.) 

\ l Brazilije - nazaj v Trst. 
(Po dnevniku Andreja Kalca.) 

(Dalje.) 
V nedeljo 24. novembra. 
Vsi smo bili prepričani, da nam so 

pusti dva dni počitka, ali odmor l>il jo 
malo vabljiv, kajti postel je ni bilo videti. 
Imel je vsak svojo klop, pod glavo si 
deni leseno „blazino" in tako počivaj! — 
Ob 3. uri po polunoči nas pridejo beriči 
budit, veleč nam, na j so pripravimo na 
odpotovanje. 

Urno smo bili na nogah, kajt i nade-
jali smo so, da 6e nas odpelje v k ra je 
pripravljene za naše naselbine. V gostilni 
dobili smo za zajutrek nekoliko črne kave, 
potem smo šli k morskej obali, k jer s > 
nas čakali dve ladiji. 

Vprašali smo našo spremljevalce, kamo 
nas vozijo in koliko ur bodo t rajala vožnja. 
Odgovore nam, da imamo iti v pokrajino 
„Minas Geras" , ladije nas dopoljejo do 



ostala brezvspešna, ke r so nemških poslancev 
zahteve take , da j im ni moči ustreči, ne 
da bi se hudo pregrešil i zoper čast češkega 
naroda. Šolske zakone t reba zboljšati , 
težko j e j e pa tako preustroji t i , da zadobi 
dežela večji upliv na šolstvo. S e d a j 
velavni zakoni ta upliv krat i jo. Na shodu 
so govorili I i ieger, Zucker in Ze i thammer . 
Govor Rieger jov j o j ako t rezen ter pre-
poroča svojim rojakom previdnost . Obrača 
se v svojo pre teklos t ter pravi , da si j e 
vedno pošteno in i skreno prizadeval delati 
narodu v korist t e r tnožko braniti n jega 
čast. Pravi nadal je , da j e pr ipravl jen koj 
umakniti se s pozorišča, ako j e morda na-
rodnemu nap redku na poti, ako je pa n je -
govo p repr ičan je in pr izadevanje v soglasji 
z narodno čast jo , služil bode še do zad-
njega d ih l j a j a svo je j domovini! 

Nemški listi s kislim obrazom pripo-
vedujo , da so v klubu galiških deželnih 
poslancev enoglasno prešli na dnevni red 
preko predloga, da so osnuje v Krakovi 
nemška gimnazi ja . Nada l j e nava ja jo „Čas", 
ki piše v nekem članku, da se j e zadnj i 
čas od dveh s t ran i j preporočalo na rodom, 
naj se uče nemščine. T e svarilne besede 
sta izustila dva ve l javna moža, ne morda 
iz prevel ikega navdušen ja za nemščino, 
ampak za to, ke r sta ba je uver jena , da 
j e nemščina kot svetoven jez ik v s a k e m u 
avs t r i j skemu držav l janu še posebno po-
t rebna . T a d v a velika moža sta deželni po-
slanec gališki Baden i in naučni minis ter 
ogerski grof Csaky. Ta odstavek nemškim 
liBtora j ako uga ja , konec pa j im j e j a k o 
nevšeč, ka j t i tu „Oas" pravi, da bi t em 
potem prišli do tega, da nemščina obvel ja 
kot državni jezik, ka te rega pa nočejo nenem-
ški narodi pr ipoznat i , zato pa pravijo, da 
ti nesrečni Po l j ak i os tanejo le platonični 
zaničevalci „Nixdajč-pol i t ike" . So li morda 
Nemci res tako preprost i , da misl i jo , da 
bi mi, ki imamo večino v državi, kar meni 
nič tebi nič prepust i l i nemškemu narodu 
in jeziku prvo mesto v d ržav i? ! V s a k e m u 
svoje ; kdor državi več koristi, kdor j e j 
bolje služi, temu gre prednost pred drugimi. 

V o g e r s k e m državnem zboru t r a j a 
se vedno živa deba ta o vojnem zakonu. V 
razpravo je posegel tudi Štefan Tisza, sin 
ininisterskega predsednika . Mladi mož j e 
res pravi sin svojega očeta ter se tud i 
k repko poteguje za očetove nazore in vo-
dila. Zavrača l j e opozicijonalne govornike 
Horva ta in Ugrona . Očital j e posebno 
zadnjemu, da postopa j a k o nedomol jubno, 
ako neti tuej mladino sovražtvo do vojaštva. 
Mož pravi, da ni res, da se z enoletniki 
ravna grdo in nedos to jno te r se sk l icuje 
na svoje skušnjo , češ, da j e bil tudi on 
dobrovoljec ter da j e imel priliko p rep r i -

čati se, da častniki prav razumno in 
uljudno r avna jo z enoletniki . S e v e d a , z 
sinom ininisterskega predsednika u ž e ! 
kliče mu opozicija. Govorniku so pa des-
ničarji od vseh strani čestitali ter izjavil i , 
da j e to n j ih I l e rbe r t (Bismarkov sin). 

Vnanje dežel«. 
R u s k a vlada j e sklenila us tanovi t i 

novo poslanisko mesto na papeževem dvoru . 
To nam priča, da so dogovori mej Vat i -
kanom in rusko vlado završeni. Kdo bode 
ta poslanik, ni se določeno. — Polkovnik 
Zujev, ki j e pr idel jen ruskemu poslaniku 
na D u n a j i, se j e vrnil te dni iz P e t e r b u r g a 
na svoje mesto ter j e prinesel z s e b o j za-
gotovilo, da car želi ohraniti mir. T e m u 
nemški listi ne ver jamejo , ali vsaj d e l a j o 
se tako t e r pravijo, da tako morda misli 
car za svojo osebo, n jegova politika j e pa 
baje d ruga . 

S r b i j o in B o l g a r s k o vezat i bi 
moralo na jveče pri jatel js tvo, ako smemo 
soditi po govorih in napitnicah kneza Fe r -
dinanda na novega leta dan. K a k o r pa 
poročajo iz Sofije „Zastavi", j e vse to le 
navidezno. Povod temu neiskrenemu in 
h l in jenemu pr i ja te l js tvu j e Macedonija , 
katero bi radi imeli Srbi in Bolgari. Do-
pisnik pravi , da se Srbi pr ipravl ja jo , Bol-
gari pa da so uže pripravljeni . Uže n e k a j 
Časa sti mobilizovani dve bolgarski ladiji 
pri Vi tbolu . Možtvo na teh ladijah j e do-
bilo povel je , naj bode pripravljeno za vsak 
slučaj n a skoro delovanje. Redovna vo jska 
j e povečana za 12 novih polkov. Bo lga r ska 
bode imela na razpolaganje vo jsko od 
250 do 3 0 0 tisoč mož. Sobran je j e vrhu 
tega dovolilo vladi, da sme napolniti svoja 
skladišča z orožjem in streljivom. T o j e 
bilo sk l en jeno v ta jni seji sobranja . P o -
sojilo od 100 miljonov, katero bi radi 
sklenili Bolgari , ne bode uporab l jeno za 
pokr i t je proračuna, ampak v vojne svrhe. 
Vse kaže , da kanijo Bolgari naval i t i na 
Macedonijo, zato pa t reba, da j e tudi Sr-
bija pr ipravl jena , ako se hoče Bolgarom 
protiviti. 

H č e r k i č r n o g o r s k e g a kneza 
j e povabil ruski car v Pe terburg . N a potu 
vstavili s te se na Dunaj i . Spreml jeva lec 
pr incezinj , Božo Pet rovič , bil je povabl jen 
na dvorni obed. Bil j e pri cesar ju v av-
dijenci in tudi minister vnanjih poslov grof 
Ka lnokv j e bil pri n jem v pohodih. Tudi 
pr incezinjam so bile skazane vse Časti, 
katere zahteva et iketa . 

Uradn i list r u m u n s k e v lade ob-
javl ja k ra l j ev odlok, s katerim pomilosčuje 
vse zaradi zadnjega upora obsojene kme te . 

U f r a n c o s k e j zbornici bil j e 
zopet spor mej ministerskim predsednikom 
F loque tom in poslancem Laurom. L a u r j e 

rekel, da vlada zlorabi ta jne zaklade, da 
agituje proti Boulangistom. Na hodniku j e 
rekel F loque t Lauru v obraz, da j e vse 
to nesramno obrekovanje ter da n a j o tem 
govori javno v zbornici. Laur mu j e poslal 
brž dve priči, ki ste ga pozvale na dvoboj. 
Floquet pa tega ne sprejme, t rdeč, da ne 
prekliče svojih besed, te r zahtevajoč , da 
o tem govori v zbornici. Dvoboja pa ne 
sprejme, ker soba ministerskega predsed-
nika ni borišče. 

N e m š k i cesar j e odprl državni 
zbor s prestolnim govorom, v ka te rem pov-
darja, kako važna dela čakajo zbornico. 
Tu omenja vseh vladnih predlog, o kater ih 
bodo t reba razpravljat i . Na dnevni red 
pride letos prav mnogo gospodarskih vpra-
šanj. V celem govoru ni najti besedico, 
ki bi daja la povod vznemirjati se. Govor 
j e napravil povsod dober utis. 

P redsedn ik z j e d i n j e n i h d r ž a v 
a m e r i š k i h j e objavil svoje poročilo, 
v katerem svari pred nemškimi predloži, 
da naj se tudi z jedinjene države udeleže 
ekspedicije v Samoa. Nemci g leda jo samo 
na to, da bi jim drugi priborili nadvlado 
v teh zemljah. Bismark tore j ne bode 
imel prave sreče z Amerikanci . 

železnične pos t a j e in potem se imamo vo-
ziti po suhem 4 ure. Pr iš lo pa j e vse d ru -
gače. Na železniČni postaj i smo čakali do 
6. u r e ; potem smo se spravili v želez-
nično vozove. V lak j e drdral med s t rašan-
skim hr ibovjem, da j e bilo groza ogledati 
se, hr ibovje bilo j e obraščeno z pragozdi, 
v ka te re izvestno ni še stopila človeška 
noga. Vozili smo se nepres tano do 11. u r e 
predpoludne . Ustavimo se zatem na po-
staj i — katere ime mi j e izbeglo — da 
obedovamo. Dobili smo vsak košček k r u h a 
in mesa , ka te ro pa se ni moglo povžiti . 
V o d a j e bila mlačna in smrdljiva, da j e 
nismo mogli piti . Vprašali smo, koliko se 
imamo še voziti do Minas Ge ra s ; reklo 
nam se j e : „Še dve ur i" . 

Pre tek l i s te dve uri, napočila j e tudi 
noč — a mi se vedno še vozimo. Ob 7, 
uri zvečer ustavimo se na postaj i Macahe . 
T a m smo imeli prenočiti pod s t reho odpr-
tega skladišča. Bili smo vsi grozno t rudni 
in lačni. Otroci BO jokali, da bi se usmilil 
tvrd kamen, — toda nikogar ni bilo, da 
bi nam izdatno pomagal. Naša pos te l j bil 
j e mehak p e s e k ; voda jo bila smrdl j iva 
in polna peska ; za večer jo dobili smo ne-
koliko črne kave in košček kruha. U k l j u b 
u t ru jenos t i moglo jih j e le malo izmed nas 
nekol iko spati . 

V ponedel jek 25. novembra. 

O 5. uri z ju t r a j pr ide naš izdaja lec , 
veleč nam, na j se spravimo brzo v vozove, 
kajti v l ak skora j odrine. Ugovar ja l i smo, 
kajt i r ek lo se nam j e B početka, d a se 
imamo voziti le 4. ure, ali med t em j e 
prešel ves dan in noč, a vedno še nismo 
na mes tu . Odgovori nam se, da j e le še 
kake 3 uro vožnje . S tem odgovorom 
spravilo so nas j e v vozove, k j e r smo do-
bili zope t nekoliko črne kave in košček 
kruha. Vlak zatem naglo odrdra po groz-
nej puščobi . V teh groznih k ra j ih videli 
smo sem ter t j a med grmovjem kakšno 
posamezno spleteno bajto, v k a t e r e j so 
prebivali črnci. Ob 2. uri popoludne še-le 
smo prispeli na nam namenjeni k r a j , to j e 
na pos ta jo „ T r i o n f o " , Čakalo nas j e 
preko 150 ljudij, pripravljenih nosi t i naše 
ot roke in prt l jažo po hribovji in gozdih 
d v a d n i d a l e č do pustobnega kra ja , 
ka t e r ega so krstili „pri sv. Mariji Magda-
leni", k j e r bi morali ostati. 

N a š „Iskar i jo t" nas zatem skliče ter 
nam oznani, da os tanejo vsi neoženjeni 
na pos ta j i , ostali gredo na lice mesta. 
Zove nas k obedu. V dolcu pod postajo 
videti j e bilo vse č r n o : bili so črni kotli 
in črni kuhar j i , „gostilna" pa j e bila po* 

D O P I S I . 
Pri sv. Jakopu v Trstu dne I7.janu-

varja 1889. j lzv, dop.] Uže mnogo let ži-
vim v St. J a k o p s k e j župniji, menja l i so se 
v teku let razni č. župniki in meni j e med 
tem osivela glava, a cerkvena opravila 
vršila so se v našej fa rne j cerkvi vedno 
v jeziku, razumljivem pobožnemu občinstvu. 
Ni t reba niti vprašati , kdo zahAja v cer-
kev; Lahonček izvestno ne, a m p a k edino 
le veren Slovenec. Zato j e tudi p-av, da 
se vrše p repovedanja v jeziku, ka terega 
razumi narod. Kar sem omenil, bilo j e v 
našej župniji vedno tako. Seda j pa se vi-
dijo nekake novotarije. Namesto naše do-
mače govorice, čuješ baš, k jer bi bilo n a j -
bolj t reba, trdo italijanščino. Od kod 
ta p r o m e n a ? vprašal se bode sleherni 
župljanin. D a izrazim svoje menen je 
prosim Vas, da nekoliko premisl i te na-
stopno mojo opazke, in ako se Vam zde 
umestne, da j ih tudi objavite v pr id našim 
župljanom. 

Čitali smo po vseh listih, da se j e čest. naš 
g. župnik, don Karlo Mosć, ( n e k d a j M o ž e ) 
takoj po svojem imenovanju šel poklonit 
vsemogočnemu našemu županu. Smelo 
morem reči, da j e t a korak in celo še 
zahvalno pismo, ka te ro se j e čitalo v j av-
noj seji občinskega zastopa, dalo nam 

župl janom mnogo misliti o novem župniku . 
P a to so njegove zasebno z a d e v e ; on, 
kakor župnik more se k lan ja t i , k o m u r 
hoče. Govoril bi za tegadel j ra jš i o novo-
tar i jah. 

Dos le j j e bila — vsaj kol ikor pomnim 
jaz — v naše j župnoj cerkvi n a zadnj i 
dan leta slovenska pridiga. P o d novim 
gospodom župnikom pa j e izostala. Z a k a j ? 
K e r b a j e mi slovenski župljani n a delavni 
dan n imamo časa zahaja t i v ce rkev . Morem 
le reči, da se jo gospod župnik v tem 
j a k o varal , kajt i baš ta dan imamo dovel j 
časa, da slušamo besedo bož jo v našem 
jeziku. Čudno j e pa to, da nam fa ranom 
g. župnik ni objavil, da ne bodo s lovensko 
pridige, kaj t i , ako bi se bilo to v n a p r e j 
vedelo, izvestno ne bi čekalo to l iko ver-
nega občinstva na božjo besedo . 

Bili smo vsi p resene ten i , posebno naše 
ženske, ka te re izvestno ne z a h a j a j o v cer-
kev, da bi se zabavale liki v gledal išču, 
temveč pr idejo iz p rave pobožnost i . Večina 
njih ne razumi i tal i janski in z a t o r e j je za-
pustila cerkev. Čemu t e d a j služi pridiga v 
nerazumlj ivem jez iku ? D a se vs t režo ma-
gistratovccm in n je kliki , od k a t e r e se iz-
vestno nikdar ne vidi nobenega v cerkvi ? 
Menda j e stvar taka . J a z sem s icer p r e -
prost Slovenec, ali vender mislim, da ita-
l i janaške novotari je v naše j župni j i mnogo 
škodujo . T o moje m n e n j e izrazil sem raz-
nim župl janom in vsi so bili z m e n o j is te 
misli. Govorili pa smo še o d rug ih „no-
votar i jah" , o ka ter ih Vam poročam pr i -
hodnj ič , ako j e hočete vspre je t i v cen j . 
Vaš list.*) V te j nadej i Vam kl ičem : „na 
svidenje v predalih Edinos t i" ! 

•Jakopčan. — * — 

Iz Podgradskega okraja, dne G. janu~ 
varja 1889. [ J a k o b P o l i o. | — Vreden 
je mož, da se ga z neka t e r imi vrst icami 
spominjamo. Čakal sem zaman, da bi s e 
kdo javi l . Zato vršim p r i j a t e l j s k o dolžnost 
nasproti pokojnemu poš ten jaku . 

G. J a k o b Pol i o bil j e kance l i s t pri 
tuka j šn j i okrajni sodniji . Nav idezno k re -
pak, nosil j e uže več let smr tno kal 
v sebi in po Božičnih praznik ih preseli l 
se j e v Trs tu v večnost, s tar k a c i h 4 0 1 e t . 
Rodom bil j e Fur l an , a zato ni bil na-
sproten narodu, v ka te rem mu jo bilo od-
kazano delovanje. V govoru se j e še spo-
razumel z s t rankami, a pisati ni umel slo-
venščine, kar mu j e bilo zelo mučno. 
Pros i l j e večkrat , n a j bi ga premest i l i , a 
brez vspeha. Bil j e nerazuml j iv i sk lep 
višjih, da se mora F u r l a n mučit i in z 
nemščino osrečevati S l o v e n c e ! Za to 
pa ni bil nojevol jen na na rod , ka t e r ega 

*) Dobro doSli! Urodn. 

dobna enostavnemu podst reš ju , kamor 
spravljajo naši kme t j e vozove. J e d pa, ka-
tero smo dobili, zopet ni bilo mogoče 
vžiti; niti živina ne bi jedla k a j tacega. 
Sedaj smo začeli skupuj premišljevati , k a j 
natn j e spočet i ; žensko in otroci so jokali , 
da se Bog usmili, možici pa smo sklenol : : 
p r o č o d t u k a j . V tem nam se pr idru-
žijo štiri naseljenci i tal i janske narodnost i , 
kateri so pobegnoli iz naselbino pri „sv. 
Mariji Magdaleni". Pripovedal i so nam, 
da j e bilo tam preko 50 d ruž in ; oni, ka-
teri so imeli denar, da plačajo vožnjo na 
železnici, vrnili so so s k o r a j ; ostali pa, 
kateri n imajo denar ja , vezani so na lice 
mesta! Fiden naseljencev nas t av i : „Ogle-
dajte si, b ra t je , naše noge! V s e so otekle , 
polne gomadi. Bodi vam to v dokaz, v 
kakšnih razmerah tuka j živimo. Radi bi 
vas rešili iz te j eče , zato vam povem, da 
bodete morali delati liki živina, za plačilo 
pa dobite 10 frankov, na delo idete ob 
2. uri z ju t ra j , vrnete se ob 8. zvečer . P o -
čitka n imate ; ženske ne dobe plačila. Za 
hrano imate z ju t ra j nekoliko črne kave 
in košček kruha, opoludno riž, namočen 
v mrzle j vodi, ali pa polenta brez soli in 
zabele ; zvečer zopet črna kava. Ako zbo-
lite, da jo vam kakih 20 konj , ka tere mo-
rate pasti brezplačno. Vsakovrstnih mrčesov 

ima v tolikem številu, da se j im ni moč 
obrani t i . 

N a te besede kričali smo vsi na en 
glas : „Proč od t u k a j ; n a z a j , nazaj !* 
Ženske z otroci poskakale BO V železnične 
vozove, nekatere skozi vra ta , d rugo skozi 
okna , — samo da si p r ibore p r e j ko mo-
goče prostora. T a prizor jo neopisl j iv . K o 
so videli naši beriči, da z nami no opravi jo 
ničesar , prišel j e prvi inženir železnice t e r 
ukazal , n a j se vpreže stroj , da n a s odvede 
vlak naza j na „Izolo di F io r i " . Naš IŠka-
ri jot začel j e na to joka t i , k a k o r otrok, 
ka te remu je umrla mati . O b 3 ^ uri pp . 
oddrdral j e vlak, ob 8. uri zveče r prispeli 
smo zopet v posta jo Maknhe . 

Morali smo zopet izstopiti , kajt i bi lo 
nam j e rečeno, da imamo t u k a j prenočit i . 
Za večer jo dobili smo, kakor vedno, košček 
k r u h a in nekoliko črne kave. P r e d n o smo 
polegli na tvrdo našo „pos te l j e " , prišli so 
razni „sensali", da nas p r e m o t i j o z denar-
j em, n a j idemo z njimi. Odgovorili smo 
sko ra j v s i : „Človeka se obesi le e n k r a t ! " 
Imeli smo uže skušn je dovolj . Za tore j so 
nas agent je zapustili in še- le o 11. u r i 
mogli smo se spraviti k poči tku . 

( D a l j o pr ih ) . 



t epe usoda. Nasprotno. Čutil j e z narodom, 
spoštoval ga j e , pripoznaval mu pravico 

a pomagati ni mogel. 
Včasih, ko sem prihajal v Podgrad , 

razgovar ja la sva so pr i ja te l j sk i o raznih 
odnošaj ih . Vse le j j e odločno, možato za-
s topal idejo pravičnosti in ravnopravnost i . 
Ni mogel razumeti , zaka j Slovenec ne bi 
imel istih pravic, kakor vsak drugi narod. 
P o s e b n o pa j e obsojeval s k repko besedo 
razmere , ki zdaj „cveto" v Podgradu . Zo-
p e r n o mu j e bilo do k ra j a k lečep lazen je 
zaradi splezanja na višje mesto. Človek, 
a k o tudi meni da j e odvisen, rekel je , 
m o r a imeti samostojnost i in ne tresti se 
p r e d vsako sapico. Vrši na j [svoje delo, 
zados tu je na j svojim dolžnostim, a mož n a j 
bodo — mož! 

Zadnj i čas bil j e gosp. Po l lo e d i n i 
o. kr . uradnik v „bralnem družtvu" . N a to 
j e bil ponosen. — Ne vemo zakaj , a na j -
b rž za to, da bi se nikdo no spodtikal , 
v sp re j e l a se j e v pravila družtva določba, 
d a morejo biti člani ka tere si bodi narod-
nost i . Tega s lovenskega (sic !) družtva 
og ib l jc jo se c. kr . uradniki , odkar imamo 
novega sodnika, p lemeni tega gospoda. A 
gospod Pol lo se j e v n jem prav dobro 
počuti l in s posebnim zadovoljstvom mi j e 
pravil , da družtvo naroča samo zaradi n jega 
tud i i ta l i jansk časnik. To je to leranca, 
povda r j a l j e , ka te ra ni navadna v kra j ih , 
k j e r so Itali jani na krmilu . Sploh mu ni 
uga ja lo bedasto razcep lan je v malem kraj i , 
k j e r bi ao moralo družiti , in ne razdvajat i . 
V tem obziru izražal so j e na jos t r e j e in 
m e s e c dni pred smrt jo za t r jeval mi j e : 
„ J a z ostanem zvest družtvu, dokler bodem 
v Podgradu , n a j bode to po volji ali ne 
p lemeui temu gospodu, ali ka t e remu še bol j 
p lemeni temu nad n j im" . In ostal jo do 
smrt i . — 

Blag spomin možu in p o š t e n j a k u ! 

D o m a č e vesti. 
K volitvam V okolici. Tukajšnji polu-

s lužbeni list objavil j e v svoje j 15. letoš-
n j e j številki vest , da so n a p r o s i l i 
m n o g o b r o j n i v o l i l c i V. v o l i l -
n e g a o k r a j a z a s t o p n i k a B u r g -
s t a 1 1 e r j a, n a j s p r e j m e k a n -
d i d a t u r o za pr ihodnje volitve. Ta vest 
zdi nam se popolnoma never je tna — skora j 
bi r e k l i : i z m i š l j e n a . Vsem narod-
n j a k o m V. volilnega okra ja , kolikor ostalim 
okol ičanom, j e predobro znano, da j e 1 i-
b e r a l n o s t g. Burgs ta l l e r j a našemu 
na rodu več š k o d o v a l a , n e g o k o -
r i s t i l a . N a d e j a m o se zatorej , da se 
n o b e d e n veBten okoličan ne bode dal pre-
slepit i vsled teh izmišlotinj, t e r si predoeil, 
da j e boljši o d k r i t n a s p r o t n i k , 
k a k o r z v i j a č e n „ l i b e r a l e c " ! 

V spomin gospe Neže Viličičeve da-
rovali so pr i ja te l j i mesto venca 24 gld. za 
d ružbo sv. Cirila in Metoda. 

Umr i j e na novega leta dan v Bodi-
slavcih g. Filip Raič, oče pokojnega pro-
f e so r j a A. Raiča, v 82. letu dobe svojo 
po pet ur t r a j a joče j bolezni. 

Za družbo sv. Cirila in Metoda na-
bra l a j e gčna. Mari ja Karis dne 16. t. m. 
v veselej družbi na Opčinah svoto 12 gld. 
L e p a hva la ! 

Ženskoj podružnici sv. Cirila in Me-
t o d a zapustila je pok. gospa Neža Viliči-
čeva pet gld. 

Občinski svet tržaški imel jo 16. t. 
m. javno sejo. Predsedoval j e I. podžupan 
dr . M. Luzzat to, vlado j e zastopal okra jni 
g lavar baron Conrad, navzočih j e bilo 39 
svetnikov. 

Podžupan prosi dovol jen ja , da izjavi 
čes t i t an je Nj . Veličanstvu v imenu mesta 
t r žaškega glede zaročenja nadvojvodino 
Mar i jo Valer i je . Zbor pritrdi enoglasno. 

O predlogu t ržnega odseka glede 
ustanovi tve novega tržišča na trgu della 
Z o n t a vname se dolgotra jna razprava, o 
k a t e r e j nemoremo reči drugo, da so go-
spod je svetniki splošno mlatili prazno 
slamo. 

Odsek predlaga, na j se vspre jme po-
nudba raznih hišnih gospodar jev v bližini 

trga della Zonta , kater i ponuja jo iznos 
1050 gld. v to svrho, dal je , da se dovoli 
troŠek 1600 gld. za odpravo vodnjaka itd. 
Dr . Dompieri predlaga, n a j se razpravl ja 
z hiševlastniki v ulici To r r en t e , S. F r a n -
cesco itd., da bi oni k a j žrtvovali v to 

1 svrho, da se nakupi in podre del hiše, 
j s toječe med ulico Tor ren te in trgom della 
Zonta, da bi vsled tega bil trg zvezan z 

i z ulico Tor ren te . Svetnik Burgstal ler se 
sicer s tem predlogom popolnoma s t r in ja , 
ter se upira samo temu, da bi rc tržišče 
ustanovilo za stalno na trgu della Zonta . 

Konečno vsp re jme se predlog t ržnega 
; odseka za osnovitev tržišča popolnoma ne-

spremenjen . Razni gospodje svetniki-hiše-
I vlastniki predlagal i so, da se izreče za-
hvala tržnemu odseku na njegovem ne-

| umornem delovanju (sa j t aka zahvala no 
' s tane ničesar) in tudi dotičnim hiševlast-
nikom, kater i so darovali tako izdatno 

i svoto v omenjeno svrho. 
Razpravl ja lo se j e potem vprašanje o 

posojilu za j a v n a skladišča. P o dolgotraj-
nem besedovanju, v katero se j e — kakor 
navadno — posebno vtikal g. Burgstaller , 

i sklenolo se j e . da se v mislu pre jšn j ih 
sklepov v zvezi z t rgovinsko in obrtni jsko 

( zbornico sklene posojilo za zidanje in 
uprav l j an je skladišč do iznosa 11 m i l i -

j o n o v g o l d i n a r j e v . Posoji lo bi 
| se imelo pokriti ali z obligacijami po 1000, 
i 500 in 100 gld. z 4 % obresti , ali pa proti 
obveznicam ter se pooblasčuje mestna^ de-
legacija, da proizvede to operacijo. Špe-
kulacija, kakor j e videti, t e d n j ni šo za-
mrla. — 

Ostale vloge izročile so se dotičnim 
odsekom v p r e v d a r j e n j e in poročilo. 

! Se ja j e t r a j a l a do 9. u re zvečer. 
Poštno ravnateljstvo v Trstu dovolilo 

j e od 1. j a n u v a r j a t. 1. vsakdanjo poštno 
, zvezo i t Sv. Kr iža v Lit i jo . 
I Na plesu ženskega oddelka „delalskega. 

podpornega d ruž tva" darovali so razni go-
spodje skupno svoto 11 gl. 

Vabi lo na drugi plesni venček, ka ter i 
, priredi plesni odsek „delalskega podp : 
družtva" danes dne 19. j anuva r j a v dvo-

J rani ulico T o r r e n t e h. št. 16. Ustopnina 
; 30. nvč. za osebo brez iz jeme. Začetek ob 
' 8 in pol uri zvečer . 
' V BarkOVljah us tanovl ja se pevsko 

druž tvo z imenom „Adr i j a " . D a pa more 
omenjeno družtvo stopiti dostojnejšo na 
noge, in ker si mora omisliti lastni glaso-
vir, nadejat i j e , da j e bode našo občinstvo 
vsestransko, posebno pa moralno podpiralo. 
Začasni vodja j e g. Drag . Martelanc v 
Barkovl jah. 

Slovanski svet. Štev. 1. prinaša: 1. 
Slovencem. 2. D v o j e kul tur v Avstro-
Ogerski. 3. S lovanska sodba o novem bram-
benem zakonu. 4. Slovanstvo ve svych zpe-
vech. Črtice o Kub inem zborniku. 5. P i sma 
od beneške me je . 6. Glasovi izmed občin-
stva. 7. Pogled po s lovanskem svetu. 8. 
Književnost . 

Slovenskega Pravnika št. 1. prinaša: 
1. Slovenskim pravnikom. 2. Pravi la druž-
tva „Pravnik" v L jub l j an i . 3. P ravosodje , 
a) Nasprot je med tožbeno zahtevo in pod-
lago tožbe ne ovira vgoditi zahtevi, — po-

mrači lo v smislu § 877. o. d. z. b) Tradi -
cija z izročilom, c) Odškodnina za vknj i -
ženo zakupno pravico iz skupila prodanega 
zemljišča, d) O vporabnost i § 904. o. d. z. 
e) Do8ežaj oficijoznosti pri odmerjanj i 
vzdržavanja zakonski ženi z ozirom na 
vloženo tožbo za ločitev zakona od mize 
in postelje, f ) Spodobno bivališče v smislu 
§ 107. o. d. z. g) Nepr is to jnos t po § 15. 
črka a) odst. 2. c. j, n. h) Zemljeknj ižni 
slučaji, i) Zasebni obtoži te l j ne zadosti 
propisom §§ 46. in 255. k. p. r., ako pred-
laga lo vporabo zakona (§ 457. k. p. r.) 
4 . Drobne vesti . 

Učiteljskega Tovariša št. 2. prinaša: 
Slovenski navod pri domači vzgoji. — 
DomaČa vzgoja. — Svitoslav i Danica. — 
Književnost . — Poroči lo o pošiljatvah za 
„P rvo slovensko s ta lno uČilsko razstavo" 
„Pedagogiškega druž tva" v Krškem. — 
Dopisi. — P r e m e n e pri učiteljstvu. — 
Razpis učiteljskih služeb. 

K m e t o v a l c a št. I. p r i n a š a : O požlaht-
n jevanj i američkih trt . — Z enim vaje tom 
voziti j e zelo napačno. — P r e p r o s t in po 
ceni vodovod. — Čebelar j i , d a j a j t e čebe-
lam v o d e ! — Kako vzrejat i I t ^a teleta . 

— O menjavi s semenom. — Razne reči, 
— Vprašan je in odgovori. — Gospodarske 
novice. 

Čitalnica v Kviškem pri Gorici imela 
j e v dan 13. j auuvar j a t. I. svoj letni 
občni zbor. Pr i volitvi so bili v odbor iz-
voljeni sledeči čast. ud je : g. Tomazič Šte-
fan, prvosednikom, g. F r a n P a h o r , pod-
predsednikom. V odbor so še prišli sle-
deči častiti gg. udje : Pavle t ič Gotthard, 
kapelan, Čenćič Davorin uči te l j v Vedri-
j anu , Karol Kumar, c. kr. poštar . Kumar 
Vid, farni organist, Vendermin Josip po-
sestnik, Žul jan Josip in L e b a n Henr ik . — 
Mesto veselic so bodo držali rodni poučni 
govori, kateri bodo gotovo veliko dobrega 
obrodili, — Hog pa d a j moč in srečo j u -
naško ! — 

Iz VIII. poročila podpiralne zaloge slov. 
vseuč i l iščn ikov v Gradcu posnemamo, da 
j o bilo do oktobra 1888. glavnice 7200 gl., 
dohodkov gl. 1175-91, stroškov gl. 1036*68. 
Os tane v gotovini gl. 139-23. — Opravilni 
odbor v akademičnem letu 1888/9. sestav-
l jen j e tako le : P redsedn ik in blagajnik : 
d r . Gregor Krek, c- kr . vseučiliščni profe-
sor , names tn ik : dr. H . J . P i d e r m a n n , c. 
kr . vseučiliščni p r o f e s o r ; ta jn ik : Bogomil 
Krek , stud. iur . ; odborniki : J o s i p Kotnik, 
stud. iur., P e t e r Def rančesch i , stud. med., 
An ton Sifrer , stud. med., Fi l ip Gorup, 
s tud. phil., Dragotin P r e s k e r , stud. phi l . ; 
names tn ik i : l lugon Kar t in , st. iur., Alojz i j 
Brannse is , stud. med., Valent in Korun, 
s tud. phil. 

Zarad ustanovitve sadjarske zadruge 
n a Slapu bode v nedel jo 20. t. m. popo-
ludne po cerkvenem opravilu v s lapenskej 
šoli shod, na ka terega pr ide tudi ta jn ik 
c. kr . kmet i jsko družbe Gustav Pire. K e r 
bode zadruga važna za vso vipavsko dolino, 
želet i je , da bi se sešli vsi zavedni sad ja r j i 
iz vso doline. 

Statistika umrlih. Od 6. do 12. t. m. 
umrlo j e v Trstu 95 oseb in sicer 41 
možkih in 54 ženskih. P o starost i j ih j e 
b i l o : 19 do 1., 18 do 5., 5 do 20., 6 do 
30., 6 do 40., 18 do 60., 18 do 80. leta, 
5 preko 80 let. Lani jo umrlo v istej dobi 
32 oseb več. Poprečno j e umrlo izmed 
1000 oseb 31-24. 

R A Z N E VESTI . 
i 

Z n a k Časa. Dasiravno prva moravska 
hranilnica v Brnu ne v s p r e j e m a več ulož-
kov nad 500 gl., množe se vender pr iš tedene 
vsote bolj in bolj, tako, da j e morala h ra -
nilnica pri raznih bankah uložiti že 3 mi-
l i jone goldinarjev proti nižjim obrestnim 
odstotkom, nego jih sama izplačuje. 

Na drsališči dunajskem bila je te dni 
d i rka za mojsterstvo v Avstri ji. Zmagovalec 
bil jo Rus , pl. Pavšin iz Pe t e rbu rga , ki 
jo 1000 metrov preletel v dveh minutah 
57 sekund. Drugi za nj im bil j e Američan 
Donoghne . 

L o t e r i j a . Lo te r i j ske vlogo od leta 
1818 do leta 1885 dosegle so ogromno 
svoto 712 mil. gld., izmed koj ih spada na 
pos lednje leto 221 milijonov ; ako vzamemo 

' t o r e j tudi za leta 1 8 8 5 — 1 8 8 8 to štovilno 
j razmero, uvidimo, da so l jud je v 70 letih, 
i in sicer od lota 1819 pa do 1. 18H8 zno-
sili v avstr i jske loter i je nad 800 milijonov 

' goldinar jev. Temu nasprot i prištedili so 
' avstr i jski narodi, ako se vš te je jo v to svoto 
tudi obresti od dotičnih pr ihran jen ih ka-
pitalov, vkup blizo 1000 mili jonov gold. 

j Smelo smemo trditi, da bi so bile, ko bi 
lo ter i je ne bilo, povišale in pouinožilo 
vloge naših založnic in hranilnic vsaj za 
polovico. In da se ta loter i jska bolezen 
vedno bolj razširja in se popr i jeml je vseh 
l judskih vrst, dokazuje s is tematično nara-
ščan je loterijskih ulog. T e so znašale : 

v dobi mil. gld. na leto 
1 8 8 9 - 1 8 2 8 36-5 3*85 

1 8 2 9 - 1 8 3 8 53-7 5*37 
1839 — 1848 75-5 7-55 
1849—1858 94 3 9*43 
1859—1868 138-3 13.83 
1869—1878 184-9 18-49 
1879—1887 126 8 21-13 
Le ta 1819 znosilo so j e v loterijo 

avs t r i j sko 3 '85 milijonov gold., toda lota 

1884 dospela jo letna številka s tave do 
21 13 mil, gl., to jo povišanje za 514 od-
stotkov. Največi znesek loteri jski izkaže 
se leta 1876, koji j e provzročila splošnja 
narodno-gospodaraka kriza ali polom. Čiru 
slabši so časi in žalostnejše gospodarske 
in trgovinske razmere , tom bol je je za 
loteri jo. 

Mrzlica v Rio de Janeiro. Službeno 
poročilo iz Rio do Jane i ro od dne 1H. de-
cembra 1H88. jav l ja , da je umrlo na tako-
zvanoj rumenici meseca oktobra 13, no-
vembra 47 in od 1. do 15. decembra 21 
oseb. To j e k ra j , bas pr imeren za našo 
izseljence, ki silijo v Brazil i jo. 

M r a z V Rusij i . Valed izredno hudega 
mraza j e poginolo na Ruskem uže več 
oseb. Pr i Sabrnači v Kavkazu obtičal jo 
vlak v snegu in j e zmrznilo 14 oseb, 20 
drugih pa šo zda j ni iz vso nevarnosti . 
Žalostne slučaje poročajo tudi iz Baku, 
Po t i j in drugih krajev. V Jeka te r inburgu 
dosegel j o mraz nenadoma 35°, vsled čeRar 
j e poginilo preko 175 oseb. Črno, azovsko 
in kaspiško morjo jo zamrzio. 

Otrovena rodbina. V Gorici zbolela 
j e nedavno rodbina sad ja r j a Sbogar ja , ob-
stoječa iz 4 oseb, vsled povžitka nekoliko 
polento. K sreči jo bila zadravniska pomoč 
brzo pri rokah ter močna zdravila so re-
šila vsej rodbini življenje. — Doznalo se 
j e , da j e dobila Sbogar jeva žena od neke 
gospe, k a t e r e j s t reže čez dan, nekoliko 
moke, da j o vrže v smetišče. Neoprezna 
ženska pa jo priredila iz te moke polento, 
kajt i ni vedela, da j o os t rupl jena in pri-
pravl jena za uničenje mrčesov. 

N e u s t r a š l j i v ! Nek kmetič imel je na-
vado, da je dan na dan sedel do pozne 
noči v gostilni ter se še-le, ko j e bil dobro 
nat rkan, vesel vračal domu. — Zona pi-
jančekova so jo nad razvado svojega moža 
grozno jezila, toda vse p r igovar jan je in 
oči tovanje bilo j e „bob v s teno" . Sedaj 
pride žena na misel, da bi mogla svojega 
moža spreobrnit i , ako ga po noči na cesti 
silno prestraši ter ga vsled toga odloči, da 
ne bi so še-le po noči vračal iz gostilne. 
Da izvede svoj načrt , našemi se še isti 
večer z raznimi kožuhi ter čeka svojega 
moža za debelini hrastovim deblom tik 
ceste. Ko pr ide pi janček, p repeva joč „fan-
tovsko pesen" mimo, skoči liki pošast pred 
n jega ter mu zapre pot. Kmetič se pre-
straši valed nenavadno prikazni, toda 
krnalo se ohrabi in zavpije na vso gr lo : 
„Kdo si ti ? u — „Jaz sem hudič ! u odgo-
vori našeml jena žena zamolklo. Mož se 
veselo nasmeje in ponudi pošasti obe 
roki r e k o č : „To me veseli, d a j mi r o k o ! 
Vsa j veš, da imam tvojo sestro za ženo! 
Kdo bi si bil mislil, da najdem tako ne-
pričakovano svojega svaka ! u — Žena j e 
sprevidela, da niti strah ne pomaga in za 
to je pusti la svojega moža pri miru. Mož 
pa j e sprevidel , da žena skrbi le za nje-
govo dobro ter so popolnoma odvadil pi-
j ančevanju . 

B r a t j e S o k o l i ! 
Na velikem sokolskom plesu 

dno 26. t. m. plesalo se bode 
narodni ples „Kolo". Kdor ga 
želi plesati, oglasi na j HO V pone-
deljek 21. t. m. ob 8. uri zvečer 
v prostorih „del. podp. družtva" . 

— Naznanja se tudi, da so naročene slike 
iz Prage prispele. Kdor se jo na n je na-
ročil, more jih dobiti. — Nu z d a r ! 

O D B O R . 

T r ž n o p o r o č i l o . 
Ceno HO t-ftjsumo, kakor »o prodajo mi debelo blago 

za gotov donar). 

Kava Moccu loo K 
Kio biser jnko lina . „ 
Javu „ „ B . „ 
Su ur OH tirni „ 

„ srednja . . . 
Ouatomula „ 
Portorioco „ 
8aii Jugo ilo Cubu . „ 

Cejlon plunt. ti na . . „ 
Java .Maliing. zelenu . „ 
('nmpinas „ 
Kio oprana . . . . 

« tittft * 
„ srednja . . . . „ 

Ouila-llgnea v zabojih . . „ 
Macisov cvet „ 
Ingber Bongnl „ 

•nh od far . do for, 

. 141,— 146.— 

103. — 105.-
90. — 98. • 

l i k - 122. • 
182.— 134.. 
I .M.- 120.-
1(1.'.- 104.-
lio. - m . -
107 - 109.-
9 9 . - 101.-
9 4 . - 95.-
3 1 5 0 31.-

4 0 0 . - 4'20.-
19,— 20.-



Papa r Singapore 
P « n a n | 
Balav ia n 

Piment .Tamaika „ 
petrolej ruski v sodih . . 100 K. 

v zabojih . „ 
Ulje bombažno amorik. . . n 

Lecce jedilno j. f. par. „ 
dalni.it. s certifikat. . „ 
namizno M.S.A. j.f. par. „ 
Aix Vierge . . . . „ 
„ fino „ 

Božiči puljeiki 
dal mat. h cert. . . „ 

Smokve puljeSke v sodih . „ 
v vencih . „ 

Limoni Mesina zaboj 
Pomeranče sicilijansko . . „ 
Kandlji Bari I.a 100 K. 

dalm I.a, s cert. w 
Plgno l l i . . 
S i l italij. najfineji • • • • „ 

„ srednji . . . . „ 
Rangoon e*tra . . . . „ 

I. a 
II.a . . . . 

Sultanina dobre vrsti . . „ 
Suho grozdje (opažu) . . . „ 
Clbebs 
Slaniki Yarmouth I.a . . . sod 
Folsnovk« sredne velikosti „ 

velike „ 
Sladkor centrifug, v vrečah 

s certifik. . . . 100 K. 
Faio l Čok« n 

Mandoloni „ 
svetlorudefi . . . . „ 
temnorudeči . . . . „ 
bohinjski „ 

8 9 . -
71.— 
8 1 -

N..V1 
0.50 

MU. — 
H8.— 
3 0 , -
54. -
83 .— 
61 — 

8 . -

1 5 . -
1 -
».— 

8 4 — 
8 0 . -
7;'.— 

2 0 . -
19.— 
15.35 
i:v>o 
13 25 
23.— 
1(5.-
13.— 
1 2 — 
4 0 — 
34-— 

33.50 
11.25 

10— 
9.50 

10.75 

9 0 -
7 2 — 
8 2 — 
40— 

37.— 
39— 
4 0 — 
56.— 
05. -
6 2 — 

8.75 

15.50 
5 — 

8 5 — 
8 7 — 
7 4 — 

20.50 
19.50 
15.50 
13.75 
12.50 
2 5 — 
16.50 
14, — 
13— 
41 — 
3 5 — 

33.75 
11.50 

10*25 
9.75 H — 

!!!Za domačo porabo!!! 
tkano platno najfinejše in najjače vrste, 
platno iz belih nit in pol beljeno platno 
za erevljarje in sedlarje, plav«, platno, fino 
sivo platno, j ako dvostroko pl.rno za ga-
silce, belo platno za rjuho, dom n t in cvi-
lili, platneni Gradi, Laneno in volneno 
Canevas. beljeno polplatno, gorsko platno, 
jako platno za vreče, kakor tudi gotove 
vreče, žepne rute iz oksforda in shirting-
platna, ročniki in cvilha in dnraasta, h i -
šnike in namizne garniture iz damasta, 
prodaja po najnižjih cenah 

d r u ž t v o t k a l c e v v W a l l - u 
p r i D o b r u s c h k i , O e š k a . 

Ceniki na zahtevanje f r a n k o in zastonj. 

I S * U M I ® 
cr. *+ ao O ' X o L-

*. tJ r ft r p « * 
OC 33 'i 

Varnost, znamka 

S O S - I ^ J I . . . i t u 
E v n oj oc -a — ? e - « 5J ' ® -" j - 5 ' 3 s • " 

Javna zahvala. 
Vsem prijateljem in znancem, ki so 

v tako mnogobrojnom številu skazali našej 
prel jubljenej materi zadnjo čast, vsem da-
rovateljem vencev in gospodom pevcem, 
izrekajo najpresrčnejšo zahvalo. 

V Trstu dne 17. januvarja 1889. 
Hinko, Ivan in Ljudevit Willitschitsch. 

Razglas. 
Dne 24. januvarja t. 1. bode v ob-

činskim uradu v Nabrežini od 10 —12 ure 
predpoldne javna dražba za izdelovanje 
norega tlaka tukajšnjo cerkve. Klicna cena 
j e 1100 f. — Podjemnik mora položiti 
1 0 % varščine. Pogoji in načrti so vsakemu 
v pregled v vikarijskemu uradu. 

Cerkveno oskrbništvo 2—8 
v Nabrežini dne 14. januvarja 1889. 

Papir na prodaj, 
Stari časopisi itd. prodajajo se 

1 kgr. po 12 nč. Pobližje se izy6 
pri upravništvu našega lista. 
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V a ž n o z a p o p o t n i k e 
v Ameriko. 

Kdor želi po ceni, dobro, hitro in vnrtio po-
tovati v neverno ali južno Ameriko itd , nuj so 
zaupljivo obrne na od slavne c. kr. dež. vlade v Ljub-
ljani potrjenega glavnega zastopnika / a potnvnlco 

Josipa Pavliu-a v Ljubljani 
Marijin trg štev. 2. 

ki zastopa'evropejske in amerikanske železnice in 
nemško poštno pnrobrodstvo : 

Tu se dobijo vožne kar te s polno garancijo 
od Ljubljane naravnost do venkoršiio postajo v 
severni in južni Ameriki, Avstralji, Afriki itd po 
zopet mnogo znižanih conah, ravno tnko so tudi 
vsnkoršncjmi posvetovanji radovoljno služi. 

Vožnja preko Ljubljane in Beljaka priporoča 
so toplo l e v prid potovnlcem, ker jo veliko k r a j š a 
in ceneja kot onn preko Dunaja. 

Vožnja traja od Ljubljane do Amerike 
okoli 13 dni in je cena z hrano na paro-
brodu od 60 gld. naprej. 

zvrstno zdravilo p r i vseh boleznih na želodcu. 

Neprecenljive dobrote je po-
sebno vpliv njihov pri netoč-
nosti. s l a b o g želodca, ako r 
^rla smrdi, napenjanju, kislem 
pehanju, koliki, žolodečnem 
kataru, poroči če (rznvci) pri 
preobilnoj prodni tciji slin, rti 
menici bluvanju in gnjusu 
glavobolu, »ko boli iz želodca) 
krč v želodcu, znbasanji, pre-
obilnosti jedi in pi jač v želodcu 

. . . . Pr°t> glistam, bolezni na vra-
j , n

/ j e t r , h proti zlati žili ali himoroj-
dnm steklenici jo z nakazom vred sanio 

n o T . ' v ? V k f t "tekenica samo 70 nov Olavni 
zalog ima lekarničar „k a n g e l j u v a r h u ^ 
Kari Brad/ Kremsir, Morava. 

Marijaceljsk« želodčne kapljice niso tajno 
sredstvo. Deli. iz katerih obstoji, oznanjeni »o na 
vsnko.i steklenici priloženemu poduku zn vporubo 
Pristne dobe se skoraj v vseh lekarnah. 

» Lekarna: Antonio Suttina 
— Lekarna : do Leitenburg, ali' Ercole triofanto 
— lekarna : Eduard de Leitenburg, alla Saluta. 
— Lekarna : A. Praxmayer, al dne Mori — Le 
k a m a : Pietro Prendlnj , al a F o n t a n a I m p e -
rn le . « L e k a r n o : Ben^dett^ Saraval , al 
Amazone Triomfatic^. _ Lekarna : Benedeto 
vlj ich Mitiiussi. nlla O r t e . — Lekarna : dr. 
VittorioSerravalln n | R dentore ( g l a v skladi.« ) 

L>'knrna: Bia»olet.ro n l l ' or so nero . — Po-
s to jna : L f k a - n a Kr. Bnccarcich. — Sežana : Le-
karn« Philipn R i U c h f l . — 

k v a r i l o I Pri'tne Mari jaceljske želodčne 
kapljice ponarejujejo in posnemajo se mnogo-
vrstno. - V znamenje pristnosti mora biti zamo-
tana vsaka steklonica v rdeč omot. providen z 
gorn jo varnostno znamko ter mora biti na vsakem 
priloženem poduku za vporubo razun toga opom-
njeno, da je bil isti t iskan v t iskarni g. Gusek-a 
I Kremerlcah (Kremsler). 

Vabilo na naročbo. 
8 1. dnem januvarja začne v Ljubljani 

krat na mesec izhajati nov list dva-

n Obravnaval bode 

RUS". 
v redni in Suljivi obliki vsa 

Najcenejši izvor za kupovanje za zimsko sezijo in Božič! 

Debe los t , m e d l o s t Nt; po novrj metodi go-
tovo odpraviti. V s e k o ž n e bo lezn i , kot 
gr in te , žo l t lna , ogrci , pege , ritdeČe no-
s o v e in roke , bo lezn i l a s s« radikalno 
ozdravij, . P i k e od osepn ic in k o c i n « po 
o b r a z u se ziniraj odstranijo. V vsakem 
kos inet ičneni praSauji daje se nvćt. N a -
vodi, kako se zdraviti, dajo sa pismeno, če 
s« vhh obširno porofii in fle priloži marka 
za odpis v t ismu 7. n a s l o v o m : 

»Hygiea-Offlcin" Breslau II. 

dnevna vprašanja t ,r skrbel za čitatelja pouk in 
zabavo. Poleg raznovrstne vsebine prinaS.il bode 
tudi lepe ilustracije in slike odličnih narodnjakov. 

Ker preneha „ R o g a č « , bode Brus jedini 
šaljivi slovenski list, ki si bode vestno prizadeval 
ustrezati občinstvu slovenskemu, katoro prosimo 

Kft blagovoljno podpira duševno in gmotno. 
„Brus* stoji za vse leto 4 gold., za pol leta 

2 gl.. za četrt leta 1 gl. Naročnina poftilja se na 
„Hrusovo" upravništvu v „Narodni Tiskarni" v 
Ljubljani. 

Brnsko sukno 
poSiljem pri iti gotovem denar}' nli pošt-
n in povzetji zu neverjetno nizko ceno 
in si.rer 

s a m o d o b r e vrs t i 
H.10 metrov dolgo , na zimsko 

obleko f 3 75 
3*10 metrov dolgo, na boljSo 

z imsko obleko . . . . f 5.20 
3 10 metrov dolgo, na boljSo 

z imsko ob leko f. 6,— 
3-10 metrov dolgo, na flno 

z imsko o b l e k o f. 8.— 
3 10 metrov dolflo, tiu fino 

2imsko obleko f 10.— 
3*10 metrov do lgo , na jako fino 

z.imsko o bi ko . . . , r. 12 — 
8 10 metrov dolgo , na najfl-

nejSo z imsko s u k n o . . . f. 14 — 
3 10 me t rov d - . | K „ , , l t t „ a j b o l j 

fino zimsko snknn . . f. 1C — 
Na j odličnejše 

brnsko sukno za suknje 
3 10 metrov dolgo, na k o m -

pletno z imsko suknjo . . f 5.— 
2.10 metrov dolgo , na boljšo 

zimsko suknjo f. 5.50 
2-10 metrov dolgo, na fino 

z imsko suknjo . . • . . f. 6,— 
2 10 metrov dolgo, nu najfinejšo 

zimsko suknjo . . . f. 10,— 
Štajersko valjano sukno 

za lovske suknje in metičikov 
2 10 metrov . . . . f. 5.20 

Edina kristijanska 
t v r d k a z a r a z p o š i l j a t v e 
Karol Peehaezek 

Briinn, Krautmarkt 13. 
— Uzorci zastonj in franko. — 

jSingiTstris?« Nr. In, 
mm golilenan 

ReihsapfeL 
Apotheke 

W i e n 

J. d S. Kessler v 
Ferdinandove ulice št. 7 sn., 

razpoši ljata p o p o š t n e m povze t j i 

10 niHt.rcv zimskega lodna za ženske obleko. v<iin^ šL-okosti Rld 5 50 
l o i n - i r o v Vallerie-flanele žensk« <>bhke, najnovejši u/.nrec gl«i 4. — 
10 metr-'V kalmuka, t^žkn bi»J|f, imjnove jš i uzorci-, ST3 •2 70. J 
10 m - t r o v barhanta za obleke, t^Žue •tajnovi'j^i uzorke gi . i H 
lu n i>-trov blaga za ponoćne suknje k n ž i s t * g R , najti o vej A i nz gld. 2 5u 
'29 vat tov Prostejevskega barhanta, moder in rujav pi. 5 b.'l in rnd fi gld. (j — 
8 1 0 m - t r i blaga za moško obleko /. < z imo I« , uld 6 .80 0 » gld 3 76 
2.10 m- t ra blaga za zimske suknje, m o d n ^ a . nld 10 —. l in . gld. e -
v. 10 Tii«-Tr;i blaga za ogrtače, ina.ine«:«. glo 6 — 
<>. kap iz pliša tfospod^ in d^u-n gld. 1 
1. zimska posteljna odeja iz Roug«, k o m p l e t n a gld t ž 
1. žabraka. :9o -iii doipa. lolJ -in. Airoku, 1« žolia gld lioO. Ha stvn gld. 1,60 
1. Angora-ogrinjalo. z.i žitno lu/4. In . Rid. «>—. Ha. gld 52.80 
1 ženski jopič iz ovčje volne,, (J"rm^y. vs 1» modu« barv« lu. gl. H. 11 L'ld. T 5 0 " " 
•"» kr i l i iz klobučine. bogato tamburirani , rud- <l.i. sivi in ru jav i t'ld. 3 -
ti parov zimskih nogovio. p l - ten ih . v v«f*h barvah, progastih gld. 1.50 
1 platnena rjuha. 2 m tra dolca, orez šiva ••Id. m 
10 met rov posobne preproge, t."žk- "aže Rl • no 
1 moška srajca h^ia i oarvasm, Ia . gld. 1.S0, Ha. j n r l j i o 

delavske srajce iz ousf rdn gid 
H iMir- gač barhanta. pitana Ia . gld. 2 50, Ha. gld. 1 8ii 
«i parov zimskih kra tk ih nogovic, pletenih, v vs.di barvah gld. l 10 
'i ženskih srajc i/ m"isnega i lat na a l i Šifona, Ia r M . 5 . I l a g ld . 5 3 5 
•'l nočni korseti i šifona. vezani 1». eld. 4.— . lin. gld 1 H0 
1 zastor iz jute. l u - s k i riarnu, i n cM. :•} f>0, l i n . K d 
1. garnitura pregrinjal, 1 prt, in 2 post. j ir^trr.. iz r u >hh g ld 4~>0. iz j u t - giil, 8 ."»II 

• vat lov demačega platna, r,.-ŠkH bajE^. 1 , srhi. i fiO. */ i Id 4 20 
'29 va t lov oksforda. nujnovejSi naris gld 4.50 
9 v. i r luv kanafasa. nainov. jži nar is , najbol jš« bnŽ« gld 6 . -

prti. vseh barv, % gid s|4 gld 1 

• (Manj kot juden »tivlt-k go ne poKlUiijT 
in 8 0 J e d i n 0 l e o n e kroflljlce, katerih napotnice imajo podpis J Pserhofer-Ja 
in so providenl na pokrovu vsake ika t l j lce z tem podpisom v rdečih pismenih, " m m 
ir n"Sf®vi'0, "'I"1" v k«Jlh »e knpeuv l̂ul h, nibllci teh kro lit- zuhvuljnj^o zaT«dravll.M.R 
n « ? i S r n n<n'' lrnlh b0'eZ, l i- V s a k "' ' k i 10 « " k r o g I j 1 o a m ixdr a v U I j i llpr !ji o* 

t « n e k a t e r a t e h z a l i v a l n l l a p i s e m s 
Iiratte 

, priHle v roko Va«.i kroulji ^ in l>l*«m Viun o vhiib 1 Prehladila smn sb t otroBil poMtelii. <la nls m 
\j inosU vrHitl svoje dulo in izvestno bi bila 

,'ri Smledniku. 13. »ert. 1887. 
Blagorodni L'ospn.1 ! Hiln j« Imjjja vnlja, d» so inl 

>ehu : 
lin vfltt 

... a u*e 
mrtva, ako ne bi ini bile roSiln Va«e Budovate 1 v kroflfljice. U>({ Vas tla-.ekMt /a to blagoslovi. 
PrrpriParia sem, du mr Vaflo krojrljice popolnoma 

( o dr«ve, kakor »o ozdr.ivile tudi drujr" 
Tereza Knifič. 

«1 DumiiHko VovomfHto, 9. dđc. IR̂ T. 
: VaS« vinokorodie ! N«.ltople|f$.< zahvalo Viun ix-
O rekain v imenu ftOI.'tn« gvoje tete. Bol»h iln le 5 

l«t na kroniBn>)ni ».»l idflnem kataru in vodenici. 
; Življenje ji) jo bilo trpljenj« in u*e |e inlallla, da 

Jo «ffubljen». Slučajno dohlla Je Akailih-o Valih 
• izvrstnih kriBUtilnih krogljic in p> diljMej voorabl 
.„ Istih jo ozdnivela. K vUokim BpoBtovanjHiii 
V Jožefa Welnzettl. 

Mitterinz.-rslorf «(.r. Avstr. 10. januvarja 188«. 
Vade blagorodje I Izvolite ml blagovoljno nniilati 

p> poBtl j.-den zavitek Vaflih izvrstnih krlBistilnlh 
krogljii:. Prisiljena som, UriBi Vam svoje popolno 

priznanj« gl.iln vrednosti teh krogljic, katara bodem 
prlporoBila, kjer bodem le mogla, nnjtoplejlo vsem 
bolnikom. O tej svoj-i za , v ali Vas pO'.blaMujflm, 
d* jo morete objaviti po Vitflej drugu] v.dji, Z vl-
Bokim »po ii to vanj em Tereza Kastner. 
Gottaclidorf pri Kohlb. Avstr. Šleiiju, fl. okt IHSfl. 

VaS« blagor<dJo ! »'rosini Vas uljudno, da ml 
poSlJete zivitek (i fikatljie Vaglh univerzalnih kri-
Bistilnih krogljic. Sam« Valim Budovatim kroglji-
chiii linam no zihvaliti, da sem ruBena telodBnrt bo-
lezni, rta katerej sem trpela kroa 5 let. Ne bodem 
nikdar vefi brez njih in VaSemu Idagorodju i/re-
kam s tom najtoplejšo zahvalo. 7, odliBnim -požto-
V.mjeiu A n a Zwl0kl. 

Rohrbuch, 38. februvarja 18̂ 0 
VaSc blago-odje ! M 'seea novembra p. 1. narodi I 

sem pri V«g zavitek kr..gljic. Opazil sem Ja« i nioia 
* na njih n«JbolJgi vnp»'i ; obi sva trpela na hudem 
clav -iiolu in alabein lSpra/nevjl, <fa sva bila ufe 
zdvojila, akoprav imava ffe-le -10 let. n glej ! ViiSe 
kDgljlco provzroBilo so Bado in noji osvobodilo 
ooieznl. 8 pogtovan eni Anton List 

Amer ikansko m i z i l o / t t trjrt,l,nJ® i"1 , , fUh-
• p H f M i H M n n n najboljši pomoBek 

Erotl protinu ln drugim reumaliBiiim boiesLl o v 
rbrenein mozgu, migr .nl, nervoznim zobo. ollm, 

gl ivobolim trg inju v uSesih itd. Itd. 1 gld. 20 kr. 
Esenca za o5l Romerhaui n - « , 1 skl 
mca f 2.50' / ' s t ek l -n i ee f. 1 5 0 . 
Prah za žnoj na nogah 1 Škutljica o0 k - . 

Uzorci zastonj in franko. 

J1 z poStnlno 75 kr 
3 P98rhof0r j f lva t i n n o k i n i n s k a pomada 

"t najboljše sredstvo za rastje las. Leĵ o op-avljena 
Skatljica 2 i;<dd. 

,, Universaini nlašt^r steudei« pn.ti 
v: i, ,,,, „ „ i vsakovrstnim ranam, 

gnjusniin iilosom, celo nmtl starirn ulesom na no-
gah. ki se zdaj pa zdaj zn vir* odpirajo, proli Brvu na 
jirstu (Klugerwiirin itd. I pni. Mk. z poStnino 75 k. 
A. W Bul r ichova »n'*®1-"«« «utiina soi. 

, Izvrstni pim >Bt>k pr<>ti i 
vsein nast. >nk >u) slabe prihavo kakor: glav 'bolu. * trganju v člavl, lelodeBnl in krBu. hemorojdalnltn 
bolest m, zn pek l itd. I zavitek 1 gld. 

•i 

Francovo žganje 1 skelnica 8U kr. 
J. Psarhof^r-Jav Ledeni balzam 

• •••i-irm -v•• r-vT-ii«Ti-i • f maiimti i»j i>» u 1110'-
go lot *a najboljši pomofi-k spoznan proti ozebli-
nam vsake vrste kakor tudi proti star in ranam Itd. 
1 pisodica 40 kr. p i poni i 5 ki. 
Bližam 7?» nnltanno isnasljlv pomoBek proti debelemu vratu, I pns 
P) kr. pn p >Sti 115 kr. 
Živ inska n«wnci '"r'\1u® 
»ii^.i im » i ii i1"'1'1 "" Želodcu slulli 

prensVr v**k'>vr<tneiii tr*onJu v doletijo n telesu, 
iz ' iumo >lo<iiaBe v raBi lo 1 flafion kr. 

<ank obfino znano izvrstno zdravilo 
. J r fc"' r" brlnavojM, trBnemu 

kaSIJii itC 1 stekleni a 5<i kr. 
Anoležkl 5udnovat l balzam \ »'oki, n kr„ 
^ ^ ^ g ^ M M n a M M i 1- stok. 1 tr 

Fljakerskl p r » i » ^ ^ 
kr^zpoSto (iO kr. 

t: ki 
Izvt-n Imonovanili i*.l»ilkov vdoblvajo sh šu drujfe farraftiimititiie specijulltute 

so bile po vs lh avs t - i j sk ih časopis ih oznanjene. 

Razpošil janja po pošti se točno odi iravl jajo ornti gotovini aH povzet ju 
P r i nrflišnjej donoši l ja lv i denar ja (najbolje po poštnej nakaznic i ) stane por to 
dost i ma ij neqo pr i povzet ju 

Tiskarna Dolenc v Trstu. 


